AB MUSICA DEL.
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Lo japonés
es molt hempat;
molt tranguzl
v molt gat.
Pero al costat
del japonés,
1a japonesa...
{Val molt més!
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27 o de las patents, qu‘ es | assumpto del dfa, orospera en contra dels gremis interessats, Barcelona v4 4
\f i convertirse en un mas robal; perque tancantse las tabernas y kioskos de begudas (que n‘ hi ha una 4

2 cada porta per altra, y un 4 cada pas, respectivament) 1* efecte que produhiria serfa desastrés y treuria
la major part d* animacid 4 la ciutat y la nota caracter{stica de molts barris; aixd sense fer cas omis de lo que
perjudicarfa al ornato publich lo tancament de dits establiments, ja que tots sabém qu‘ en qilestié de cafés, ta-
bernas y taulas d* aygua y anis, no hi ha qui ‘ns passi la mé per la cara.

Ademés, si calculém ‘Is resultats morals del tancament de tabernas y bars, no hi guanyarin res ni la tranqui-
litat publica, ni la pau de la lar: perque entre la gent'que freglienta aqueixos establiments alcohélichs, trobarfam
la mar de tremendos del Poble Sech y de la Fransa Xica que no poguent anar 4 fer lo calé 4 la Catedral 6 al Mico
son capassos, en arrivant 4 casa, de reventar 4 la dona 4 puntadas d: peu 6 df insurreccionarse devant de qual-
sevol Vilaseca que municipaleji mes 6 menos, per‘ esbravarse. & 3

Altra de las conseqiiencias impremeditadas per la Hisends al ferse reacia 4 una transaccié ab ‘Is industrials,
si no ‘s vé 4 un arreglo, serd la pitjor qualitat del vi que ‘ns servirén ‘ls taberners, que prou mala anomenada ja
tenen quan no ‘s queixan: anant tot bé, ‘ns han batejat sempre ‘1 xaretlo.,. jfigureuvos ara si ‘I cristianisardn ab
mes 6 menos rahél... ;

De modo que, resumint, la moral y tranquilitat pablicas, fI*. ornato y fins la higiene, exigeixen una compo-

nenda en | assumpto de las patents, Y per las mateixas rahdas, doachs, podria molt b2n ser que no s' arreglés.
Sempre passa aixis, :

*
%

Francament, fi un grapat de dlas qu estich buscant los motius que tindrén tots ‘Is petits industrials qué fan
la guerra & la reinstalacié dels antichs Eacants, y no sé qué ho fard, que no n‘he trobat, ni ‘n'trobo, un tan sols.
Que s* hi oposessin los vehins del carrer del Consulat y de la ‘Piassa de Sant Sent Sebasti4, pero no industrials,
se compendria; perque alld tornaré & ser un criadero de pussas y d° altres animalets, y perilla que torni 4 ser un
niu de porqueria, /o qual que als que no s* han de refiar dels Encants, ni n‘ han d¢ fer res, ha d‘incomodarlos
al extrém de ferlos mudar de pis y de barri.

Ara, que s* hi hagin tirat al demunt tots ‘Is tenders y botiguers de la fnsula, no per las pussas, sino perque
perjudican tant y quant als seus interessos unas quantas paradas de peliingos y trastos vells, (vamos! no ho veig
prou clar, y, per’ m{ y per molts, ha d“haverhi gat tancat, un gat molt gros.

Serd un pretext la 1al oposicié violeénta; emprd, pretext y tot, lo trobém mal agafat de la orella y estirat pe ‘Is
cabells.

Ningi creurd may que la reinstalacié dels Encants vells fassi gens de mal 4 las tendas y botigas de la parro-
quia; al contrari; al revés... Perque hem de suposar que als Encants no s' hi vendrd res que no siga de lance;
aqui estd ‘1 guid jey! '

Si aixfs no fés, sf que tindrian rahé ‘Is qu‘ ara ‘s queixan. Lo que toca ara com ara no ‘n tenep gens encare.
Aquesta es la qiiestié, Y consti que nosaltres no hi vivim pas al encant.

=|=*lk
Didlech de la setmana:

—Ja%s dir que ja estd lleswa la suscripeid per® Mossén Cinto?
—Los qu* estdn llestos son los atlantidans de mala {é
—Donchs, llestos. '

PepeT DEL CARRIL.
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&Dius que t¢ amohino, quan 4 la nit, séta

de ton finestral,

mas amargas queixas, amorés t° explico

per medi de cants?

m Noy de la Pega

S

Ttos teus Planys d" un Pegatayre
hi llegit ab atencid, °
¥, 4 fé de bon jugedd,
que no m‘ han sorprés pas gayre,
Puig també, per ma dissort,
los jochs m¢ han causat trajerias,
y disgustos y miserias,
perque may hi-he tingut sort
Mes no obstant tos tristos planys
creu que m‘han aconsolat,
puig en eix mon desditxat
sempre es:bd tenir companys.
Ja sé que es un trist consol
que mes d° un criticaré,
pro, amichs meus, jo parlo clé,
may m‘ ha agradat |“ anar sol.
Perdre al joch, lo dirho ‘m raca,
es cosa que ‘m sab molt greu;
tant, que semblo un faritseu
si haig de gratarm® la butxaca.
Mes mon cor may se subleva,
mal me guanyin lo parné,
si veig qu' algin vehi 1é
igual pega que la meva,
Desde aqueix humil recé
de las terras lusitanas,
t‘ envia tot un millé
de gracias, ton seryido

EmiLt REIMBAU PLANAS.
Coimbra, Agost 1896,

Refrans adobat:

Qui pert lo seu, pert lo... dels al-
tres. ths

Qui no mira endevant,., mira cap
4 una altra part,

Entre lladres.. no hi ha cap per-
sona de bé.

Le Enero & Encro... hi vhun any
just,

Si vols estar ben servit... no t* ol-
vidis de la propina.

Quién mal anda,,. es proba de qué
va' coix, :

Dime con guién »as ... aixls sabré
ab qui t* ajuntas.

Qui juga.., es.un vicids.

O O

CAPRITXO

Deixa que m* esplayi, dona desdenyosa,

tingas pietat

ja que tu rebutxzas, | amor que ‘t prometo ,.
Jquin consol me resta, sino ‘l de plorarp

JosepH Pujapas TrucH.
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FESTAS MAJORS

acabat de confeccionar en nostres tallers, un as—

de artistichs cromos, desde ‘ls mes

surfit inmens

GROMOS NOUS

senzills y econ6michs als mes preciosos y elevats de preu, propis pera

PROGRAMAS, INVITACIONS, TITOLS de SOCI, de FORASTER y de ABONAT, efe., etc.

i

CARNETS DE TOTAS CLASSES

LITOGRAFIA BARCELONESA de RAMON ESTANY, 6, Carrer de Sant Ramén, 6.

PREUS INCOMPRENSIBLES

LLLEREEL L

PR TR TR ERTT T

D:zu dona fabas & qui no... se lag
mereix,

A donde fueres .. fes lo que millor
te sembli,

La mar com mes t&, mes..rica es.

Qui no & seny... es digne de ll4s-
tima.

La Prudencia es la mare de,.. set
criaturas. R

Antes no te cases,,. pégat un 1iro.

“E. P1 Fann

" Epigrames

Mos amichs ‘n Pép y en Pere
van preguntd 4 un gitanet:
—Escélians: g voldrias dirnos,
Susoy, quin ofici tens?

A lo que, formal ‘I payo,

tot quadrantse ‘Is respongué:
—Paisans; Jo, ab animals tracto...
per servirlos 4 vostés!

P. Perico Nas-pE-Mico.
-Es tan mal pagadé en Passos,
—deya | senyor Sebastid—
que quan hi vaig 4 cobra
me tira la porta als -nassos.
—Vaja, ara comprench—digué
un tranquil que ho escoltdi—
lo per qué, don Sebasti,
1é un nas tan xato vosté,
La pentinadora Agnés,
diu sempre qu' es malaguenya;
mala jo no sé si hoes,
pero asseguro qu‘ es guenya.
—Sent casat en Bernabé,
4 tothom diu qu’ es fadrl.
—Y ab molta rahd ho pot di,
puig, es fadri sabaté.
MarIANO AMAT.

Acudit teairal

Parlant de comedias, preguntava
un empressari & un actor cédmich
molt tronat:

—Vosié, senyor Zacarias, jquinas
pessas desempenya ab mes gustf,..

—Un servid6?... Las que tinch 4
la caixa de préstamos.

RicarT PuioL.
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POTPOURRI D AGMUALITAT

—Ja ho sabs... ;Ojo ab ‘Is nens! Sind algun dfa te
‘Is trobarss en alguna cova de Montjuich...
—Y ara Pau?:Qué no hi havigilancia 4 Barcelona?

— ;Maldita sea mi suerte! ;Voy é Cuba!

—No t* espantis Lopas; entre un matxete alli,
6 una patada de cunill aqui, no se qu‘ es pitjor...
iMirat ‘Is mariners del Oguendo!
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—Ja ho sabs, Sebio, qut han engarjolat al Metus

per republici...

— Diu que si. (Millor!... Aixis potsé no pensarén

ab lo del carrer dels Cambis.

—Han engabiati la Pedassos, la meva sdcia ..
JPer qué? Perque li van caure # las mans, las
arrecadas d* una nena de sis anys, ¥ van dir que las

" hi havia robadas... Veyeu quina solta?... M¢ ho di-

guessin 4 mf que faig ‘| farugo del cartutxo, encare.
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A SO D' ATABALS...

%_@{ ?N Cinto havia arrivat als seus cincuanta anys

] sense faltar una sola nit 4 casa.
% ' iEra un bon minyél

Los dissaptes al vespre entregava entera 4 la Mun-
da—Ila seva dona—la setmanada de set duros, que
li propotcionava ‘1’ seu cirrech de majordém de la
f4brica de teixits de don Pere Poch.

Per x6 lo dissapte que van tocar las nou, las deu,
las onze y las dotze de la nit, sense que en Cinto
comparegués 4 casa seva, la Munda cregué, ab fona-
ment, qu‘ al seu home li havia passat alguna des-
gracia. Tal vegada havia tingut barallas... Com qu‘
en Cinto te un génit com una pélvora..

L¢ atribulada esposa, acompanyada de sa noya
gran, sorti en busca d' en Cinto.., Ningt 1 havia vist.

Afortunadament, quan las dugas donas, mes des-
consoladas que n‘ havian sortit, entraren altra ve-
gada 4 son carrer, en Cinto ja s¢ esperava 4 la porta
de sa casa,

—gD¢ ahont veniu?—va cridar lo majordém al
tenirlas 4 la vora.

—De buscarte! {Quin fetxe tens'—contestd la se-
va dona,

—iPorta la clau... y pocas pamplinas!—afegi en
Cinto al sentir que la Munda somicava..

Y un cop 4 dins de la casa, continud dihent lo
majordém: [Qué siga la dltima vegada que sortiu 4
buscarme! [No soch cap criminal pera que ‘m vagin
al darrera! {Au, 4 dormir!

La Munda va tenir llengua... va acusar al seu marit
de tenir algun romanso,al veure qu'en Cinto arrivava
ab las butxacas escuradas... 1’ amenassa ab deixarlo,..
y en Cinto que po estava per qlientos, va posarli la
m4 4 sobre y va havernhi un# de Sant Quintf,

Y lo qu‘ es mes: després de la palissa, va anun-
ciar 4 la Munda que ‘1 dissapte segiient no s‘ hi
acostaria en tota la nit.

La dona d° en Cinto, picada per la serp de la ge-
losia, va fer seguir al seu home per una vehina, en
lo dia senyalat, y aquesta va tornar dihentli que ‘I
seu home s* havia ficat en una casa, en la qual, se-
g6éns manifestacio d una vella del barri, hi havia
una Rosefa 6 Loleta—no s en recordava bé—que era
la perdicié de molts homes,

—iJa ho deya que seria algun romanso!—va ex-
clamar la Munda, arrancant lo plor.

Intitil consignar que quan en Cinto va arrivar 4
casa, va repetirse la escena del dissapte passat, per
que la Munda va volguer aixecar lo gallo,

L¢ accalde del barri, qu‘ era amich del matrimo-
ni, al enterarse dels escindols que donavan en Cinto
y la Murda, va aconsellar 4 n* aquesta, en una sen-
tadeta que tots dos tingueren, qu' encare que ‘1 seu
marit estigués una setmana fora de casa, obrés com
si no s¢ en hagués donat compte,

~¥a. Va construirse un colomaret, y en ell matava |
dgradablement las horas vagatwas

_.Aguantls Ly no es féq: que. calglu, 6 mes han'f'
dit, qu¥en Cinto" 14 amaenﬂr a ho ‘din lo ditxor «A
s6 d* atabals, no's* agafan llebres» ¢ marits, qu* en"e
aquet cas es igual. B |

—Donchs ¢qué faria vosté, senyor Cosme? k-

—]Jo, ‘] tractarid ab mes carinyo que may, per“ ;
evitar qu‘ aqueixa donofa que, pe ‘l compte que 1i té, %
deu tractarlo ab tota salameria, logrés desviarlo dels 1 :
seus debers, Per exemple: ¢No t¢ cap conill 6 po-
llastre 4 casa seva? | '

—,Qué vol que hi hagi, sant cristid, si desde qut l' #
ell se ‘m malgasta la setmanada, prou feynas tmch . |
4 posar menjar 4 taula. -

—Bueno; aquf'te un duro, que me ‘I tornara quani_" ]
ell li fassi bondat. Ab aquet duro, compra un parell
de conills,y ‘1 dissapte que vé, convida al sen ma-
rit pera anar al dia segiient 4 menjérsels 4 qualsevol
font.. :

—No voldr4 venir.

—iProbihol

L¢ arcalde del barri, va tenir un gran pensament,
En Cinto va aceptar la invitacié de la seva dona, y "W
ells dos, junt ab la quitxalla, van passar un dia de
camp felis... basti dir, qu° en Cinto, al acabarse ‘l
dipar, va bal!ar ¥ va cantar peleneras. |

Quan lo senyor Cosme va enterarse del bon exlt
de la probatura, ‘s va creure digne del cérrech que
desempenyava. Y desseguida, va aconsellar 4 la
Munda que no ‘s dormfs sobre ‘Is llorers, puig era’
qiiestié d* atraures eomplertament 4 n‘en Cinto,
per lo qual era precis buscarli una distracci6 4 casa. W

—¢4Quina distraccié li buscaré, senyor Cosme? = W
—preguntd la Munda. B

—]Ja la tinch pensada, Una distraccié, tan noble
com elevada. Fissili criar coldms,,. Que s cqn_s‘truei- '
xi un petit colomar. ;Comprén? gy

—Molt bé diu. Pero aix6 reportard certs gastos

—Ja ho havia previst. Prengui aquets omcuanta
duros, y fassi ‘I seu fet... :

-—Pero 2y si en Cinto' me diu d¢ ahont ]es hz tret
aquets quartos?

—Ja ho tinch previst, també. Li diu: qu“hh tret la
rifa..

En Cinto 1o va faltar cap mes dissapte & casa se-

‘En aquella. casa ya tornarhi 4 regnar 1¢ a!agria y
la' Munda ‘s creya la mes felis de las donas..
Pero... jvetaquil qu' un cap al tart, en Cinto, que
‘s trobava entussiasmat, fent volar los seus coléms,
va caure.desde ‘I colomar al terrat, xafantse una pi-
la de cosas, mas inclusiu.
Quan la Munda va veute al seu home en lo llit,
ab la testa embolicada, quan va sentirlo llensant un
gemech darrera 1¢ altre, considerant qu‘ ella era la
causa de la desgracia d¢ en Cinto, va dirli aftigiday
plorosa: &
—i8i jo m¢ hagués pensat aix6, Cintet!... Si ha=
gués previst aquesta desgracial Hauria preferit que s
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faltessis cada dissapte, per culpa de la Roseta 6 la
Loleta.

—Munda... tf equivocas...

—No vulguis disculparte... lo passat, passat...

—Es que ti estavas en un error, Munda. Qui ‘m
feya faltar als meus debers no era cap Rosefa, ni cap

~—Y vaig deixar de visitarla, perque 'l goberna-
dor nou va fer tancar totas las casas de joch.
Aconsello 4 las casadas, que no ‘s fihin de cap ve-

hina, quan hagin d* averiguar ahont passan las nits
los seus esposos..

Loleta, sind la ruleta.
—{Ah!

LOTTTELLY

RN i

O L OO TR TR R

Fissin com Sant Tomds: (Veure y tocar!

A. Guasca Toumpas.

Als meus lectors...

'IA que {rech versos de tot,
(si be dolents y ab prou pena)
]ves si no tindré un versot
4 punt, per la meva nenal
Aixfs, donchs, plé d° alegria,
comunico 4 tots vostés
que dins de la confraria
. dels papas..: jjo, faig un mes!
‘. Y perlotant, ja desd* ara. -

. no'‘m diguin Rizusec en sech.’

“[M! han de dir en Riusec pare,
puig hi ha al mon, altres Riusecl
<Qué com va ser?.'. Molt pld y llis
A 1¢ hora menos pensada
“ya arrivarnos d2 Paris
la remesa desitjada.
Y despanyant la capseta
.ma esposa y jo, plens d* anhel,
- virem trobd una mosseta...
1que semkla un dngel del ce!!
Tot just del niuhet eixia,
y en menos d*un dir «Jestds»
jj2 ‘m recitd una poesia...

Y aixé de ditxa m‘ omplena,
perque ‘m demostra 4 las claras
que tindra la meva nena ,.
ila inspiracid (#) dels seus pare:!

Mes jay! també faig constd
(y aguest dato m' atropelia)
que la murria.., jno dua ‘ pa
de costiim, sota | aixellal

Y aixis, si vull ser bon pare...
si-vull quedar com:un home...

Ja se que ‘m toza desd* ara...

jferli un dot 4 cops de p'omal
~ . Precisament ajuet dot

per la reyneta de casa,
jespero que surti tot

dels lectors de La Tomasa!

JQué com?. . Molt senzillament. ..

Prenent de bon grat |° esfors
qu‘ aqui faig setmanalment
jestimadissims lectors!...

L‘ amich Estany; m‘ ha manat
que ‘Is dongui en vers, una lata,
Jo cumpleizo .. y acabat
ell m“ho paga ab bona platal

li alaban ma pobre vena...
|no m‘ han de faltar dinés
per guarnf ‘I dot de la nenal

Puig venentse ‘1 setmanari
no mira prim 1* edité*

Y . 4 un recé del meu armari
la mossa... thi tindrd un recé!

Si ho fan aixf, ‘Is asseguro
que ‘Is viurém sempre agrahits
¥ quan la casém... ljo “Is juro...
qu‘ hasta menjardn confits!

Y es mes .. quan arrivi 1* hora
de darli colocacid.

Quan sigui ja casadora
y i busquém... casads,

sempre tindré |a tendencia
al ficarme un gendre 4 casa
de donar la preferencia
4 un lector de La Tomasa.,

Ab aixd si algi 1é intents ’
que ‘Is expressi ab claretat,..
Puig ja poso als pretendents
per turno d* antiglietat!

LT TR T T ' (LTI

no sé si en polach 6 ris.

i O

OO

{BAFAEL CALYO:

:. smi fard vuyt anys que ‘ls admiradors del

= . gran Rafael Calvo--entre s que shi comp-
gi’é‘)@ tava La Tomasa—reberem ab dolords so-
bressalt; 1a nova infausta de que lo tan modest, com
genial, lo tant caballerds com eminent Calvo, ha-
via passat 4 vida mellor; ab J¢ amargura de las in-

gratituts, per un costat, y potser ab la pena de no

» haver sigut ben comprés per 1¢ altre...
-~ Lawida dfaquell atleta de la escena espanyola,
fou un teixit d* amarguras y sinsabors. Aquella in-
teligencia creadora de primera forsa; aquell lector
inimitable; aquell home que sols havia sembrat fa-
vors al seu entorn, aquella 4nima generosa y desin-
teressada que idolatrava 1¢ art, baix4 al sepulcre
;amargats ‘Is seus ultims moments, per 1¢ odi dels
seus delractors, mes que critichs.

Un d* ells (que ja tampoch existeix) fou qui so-
bre tots intentd ensorrar lo pedestal que sustentaya
la gloria de ‘n Calvo. Un catald fou qui va moure

Per x6, donchs, si tots vosiés

O O O L R L

M. Riusgc.

RRARERARAREND LT T O TR T L L T Lt

‘1 folle-tolle contra ‘] gran artista, atiantli sota la ca-
pa de hibridas aspiracions modernisias, 1¢ aixdm de
las nulitats que en tots temps s* han arrossegat per
Buarcelona. ¢Y quin fruyt va produhir la rancunia
sorda d° aquell detractor de ‘n Rafel Calvo? Cap,
ni un:

Lo bombejat Novelli, I¢ idol dels modernistas ha
fet Un drama nuevo, y serfa ofendre al gran Calyo,
compararlo ab 1¢ actor italid. -

En Vico, 1 0iaich actor espanyol (segéns ‘Is o~
dernistas) que potmilj anar, s* arrossega fa temps
per Bspanya, convertit en 4nima errant, ensenyant
sas necessitats; y corejat pe ‘Is badalls del publich...
quan ne te, _

Ningti com en Calvo sabfa arrebatar als especta-
dors. Ningt com ell aixecava en pes un piblich em-
portantsel ub la vista y entrantli al fons del cor, ab
aqueila diccid castissa, elegant y s6bria. Ningt com
ell, en ff, ha sapigut establir aquella corrent mag-
netica, entre 1¢actor y ¢l phblich, que treu 4 n¢
aquest de la vida real,per transportarlo 4 elevadas re-
gionsy ferlo abstreure de tot; fins de que ‘s troba en
un teatro. {Y millor potser que 1¢ artista, era 1 home!
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Cap actor (salvo una honrosfssima escepcid que tot-
hom coneix) ha sigut caballer com ho fou en Ratel,
Don Joseph Echegaray, recordard sempre que en
Calvo, després d* una excursio:artistica per Améri-
ca, li feu entrega de deumil-duros 4 que pu;avan §88
propietats dramiticas, cantitat que I¢ autor ni sols
sabia que li correspongués y que ¢ actor 4 ser me-
nos escrupulés, podia molt ben embutxacarse... com
altres fan.

En Vico, lo seu rival d‘uns temps, lo seu aliat de
altres, y sempre, lo seu envejés constant, té fa-
vors rebuts de ‘n Calvo, que no ‘ls pagard may y
molt menos faltant com falta, 4 sagradas promesas.

Recordém quedesprés de la mort de ‘n Calvo, va
celebrar en Vico una funcié en nostre Teatro Prin-
cipal, dedicada 4 la memoria d‘aquell y quins pro-
ductes devian destinarse 4 la construccio d* un man~
soleo per guardar las cendras de ‘n Rafel, La funcié
escullida fou Don Alvaro 6 la fuerza del sino,
la joya de ‘n Calvo. Vico va omplir ‘| teatro de
gom & gom, la funcié produhf un dineral y.,. ¢l mau-
soleo... encare no s‘ ha fet,

Tambe prometé en Vico que en tots los teatros
ahont actués, darfa una funcié ab lo mateix bené-
fich objecte. {Donchs may mes se n¢ha recordat!
iMay mes ha cumplert aquella sagrada promesa y
per tornas s* ha embutxacat lo producte del benefi-
ci celebrat aqui!

2Es aix6 ingratitut? ;Es aixd una burla de la me-
moria d¢ aquell que en mes d¢ una ocasi6 lo tregué
d‘ algun compromis?... Algo mes que ingratitut y.
burla es. La calificacié de semblant conducta, pot
trobarla qualsevol en lo diccionari 6 en lo Cédich
moral que las personas honradas, duhen 4 la con-
ciencia.

S{; las ingratituts que sufri en vida *l glorids re-
sucitador del teatro de Callerdn, s' han perpetuat
després de la seva mort, Tants com li degueren fa-
VOrs inaplcciableq desde ‘l p& de cada dfa, fins 4 las
1lissons profitosas, no s han recordat mes drelly y
en Rafel Calvo, lo genial actor, lo lector inimita-
ble, lo creador de tants tipos, orguIl de la escena
castellang, lo /lensador de tantas reputaciéns litera-
rias, ‘s troba encare zls vuyt auys de’ la seva mort,
sense ‘| mes senzill recort tunerari, sense una pedra
que senyali ‘l seu nom aclamat de tants publichs, 4
1¢ admiraci6 de las generacions futuras,

Per x6 La Toxasa que, com hem dit avants, va se-
nyarlarse sempre pe ‘1 seu decidit afecte al iptér-
prete inmortal del Don Alvaro, al recordar lo 4 de
Semplembre de 1888, no pot menys d"aixugar una
Ilagrima, dedicada 4 la memoria del gran actor; 114.
grima que (ho creyém de cor) trobara altras com-
panyas en nostra terra, en aqaesta terra dhont en
Rafel Calvo com ptava ab tants admiradors y ab tants
bons amichs.

{Honor al pobre Rafell ;Gloria al inimitable
Calvol

La Repaccrd.

NOVETATS

Un. acnntelxemant teatral profetisarem en nostre ante-
rior nimers, que resultaria 14 oxerucid de la épera Aida
donada pera debut del elenco artistich ab tan acert con-
tractat per 1f 1ut.iahgenb empressari Sr. Klias.

Do si vam equivocarnos 6 exagerareimn nostras creen-
cins, n‘ es bona mostra lo colossal aplauso ab que eran re-
buts los principals fragments'del mes gran sparifto del
célebre Verdi, aixis com també dels sens fl de vegadag
que tingueren que sorkir los artistas al palco escénich &

‘rebre lo premi de son talent.

Verdaderament tots los elogis que 's tributin al senyor
Hlias; sone pochs; ja que ‘ns ha presentat un guarielo de
piimo-cartello molt digne de figurar en teatros de primer
ordre y que donada la modicitat dels preus que regeixen
en aquet teabro, resulta un lour de fores sumament incom-
prensible.

Parts, coros, orguesta, comparseria, seccié coreogrifi
ca, atrés, decorat, trajos, en fi, tot esde primer ordre
per lo tant no es df estranyar, que los plens també hagin
gorrespost 4 la casi inmillorable execucid que ha tingut
Aida,

Dels artistas, cal mencionar en primer terme # la repu-
tada contralt Srba. Mas, que desempenya lo personatje d*

*Amneris d*.un modo acabat. Sols recordém 4 las célebres
contralts Pozzoni-Anastassi y Pasqua pera posarla en pa-
rangén:lotas las demds guelo han interpretat en nostres
Liceo y Principal, han estat inferiors 4 la Srta. Mas. Nos-

tra enhorabona. Aéompanyaren & tan celebrada avtista
molb dignament, la tiple Sréa. D' Arneiro, que en la pro-
tagonista feu gala de bonica veu y bona escola de cant,
principalment en lo tercer acte; lo tenor Sr. Bieletto que
ab tot y trobarse en lo comens' dé sa carrera artistica, va
demostrar possehir dots eseepcionals per arrivar 4 ser un
tenor de primera. Lin romanza del primer acte Ok celeste
Aidayla cantd com una verdadera celebritat; superior & E:
tot elogi lo barifono Sr. Aragl enlo Amonasro que de”
sempenya; y molt-discrets los Srs. Perelld y Oliveras, si =
be lo primer nos sembld se trohava cohibit. (En lo Liceo
1 hem vist desempenyar lo Ramfis ab mes seguritat, 5
Dol mestre Sr. Petri, tot encomi que ‘s fassi resnlta pe- |
tit; puig si be resulta estar un xich neryits en certs pas-
satjes, concertid la dpera ab verdadera maestria y lo difi-
cil concertant del segon acte sorti snmament ajustats
Pera ahir estava anunciat lo debut del tenor Br. Simo-
netti (que segons noticias relleva del cartell al Sr. Brotat) =
ab la 6pera La Favorits, la que tamb&havia de servir pera
debut de la Brta. Riera y los Srs. Mesh'es ¥ Visconti.
Pern dissapte se prepaxa Lokengrin fentfsa primera sor- =
tida lo tenor Sr. Morales, artista casi desconegut de no-
saltres, ja que sols pogué donar una sola representacid do |
Cavallerta rusticana en lo teatro de” Catalunya, ab molt |
mal agompanyament, pero ab tot logréd una ovacit persa
bonica veu, principalment en la corda mitja.
: GRAN-VIA
En la passada setmana ha fet lo gasto la ja celebrada
tiplo Sra. Galyani, puig que ha pres part en casi totas lag

“funeidns que s* han executat jo en dperas entesras, ja en

rondos de son celebrat repertori.

Com & novetat de la companyia d'operets, sols hi hagut
1l vendilore di aucell, que es una mes al repertori de las
companyias italianas. Ab tot, se hi distingi lo mimat de
la casa Sr. Girossi, en lo protagonista.
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__ LA RETIRADA D' UN “DIESTRO®

—e_]a ho sabs que ‘m tallo Ia qua?
— No hi fa res. jja quedo jor
—Tu no ‘n sabs tant!

—Bé, aixé nol...
—pré... no gasto tanta buna/

: —Contempl ors, la victima...
Lo momeut solemne. Tota Espanya té fixos los iJa h?:::orrtufq::;l; ?3 ,E’n:n‘:f i

ulls enll‘a mi t:i:emolosa d?_l‘n.épaperinax qu‘em- —|Qnma llastima de diestrol
,punya I eyna atal y jzasl.. [Consumatum estf {Tots dos ‘ns morim de pena!
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Pera shir estava anunciat Cicco ¢ Cole (diminutins de
F'rancisco y Nicolds) personatjes que desempenyan los se-
nyors Petrucci y Grossi. (Ja riurém), La setmana entrant
ne farém algun céntim.

Pera demd se prepara lo benefici de lo rossinyol de la
casa Sra. Galvani, havent escullit la inspirade épera del
inmortal Arrieta, Marina. A nostre veure, no ha estat
‘massa acertada en la eleceid; ja que dita obra es de proba
pera tenor, y sols apelan 4 ella las tiples draméticas, qua-

litat que no posseheix la Sra. Ga-lvam, Jja que son jfort es
lo género lleuger.

CONCERTS D' EUTERPE

Peora dimars proxim, festa de la Nativitat de la Mare
de Deu, s’ anuncia un extraordinari concert & henefici
del director de la Societat Coral Euterpe de Clavé, lo re-
putat y expert mestre Joan Goula (fill).

8i las simpatias que ab son preclar talent ha sapigut
guanyarse, no fossin suficients pera lograr un plé en tal
dia, ho seria sens dupte 1‘escullit y notable programa
que s' executars; ja quo forman part del mateix algunas
composicions de Clavé, y com & sinfonias las notables Los
girondins, de Litolff, y Rapsodia hingara, de Listz, que
han sigut I* éxit de la present temporada; com & compo-
siciéns de conjunt, La cena de los apdstoles y Coro de pele-
gring de Tannahuser (las dugas de Wagner), v ademés la
inspirada marinesca & veus solas, que tan extraordinari
éxit obtingué en 1° Ultim concert, Tiraut I' art, del emi-
nent mestre Goula (pare).

Felicitom 4 la Direceié de la societat per 1 acert que
ha tingut en la confeceié de tan suculent meni y de cor
desitjariam que lo Sr. Goula trobés la recompensa ab la
numerosa coneurrencia que es d' esperar hi assistivd.

Ux Coéuion Rerrrar

AL MEU. COMPANY DE CONFRARIA

lo Pare Esetiu (M. Riusec)
3

éMés_m, ta dona, ha parit?...

Tant si es morena, com réssa,
1€ antich refrd ha destruit
—parint bé—de «mala nit
(crech que diu) y parir mossa».
Me n' alegro, de vritat:
Den vos d6 molts anys de vida
criantla al vostre costat,
_sense la necessitat
_d“haverla d‘ enjegd 4 dida,
(Que vostra alegria sigui,
vostre somni, vostre encant,
¥ que vostres mals mitigui
tot lo temps precis que trigui
4 ferse una noya gran.
‘Ja grandeta, casadora,
d ulls bonichs y hermosos llavis,
que sigui ben temptadora;...
y que arrivi & ser senyora
" @' un senyor, per' fervos ayis.
Y que creixi dins la esfera
literaria ab aficid,
despuntant de ta! manera
que sigui, sino una RIERA,
RiU may sec df inspiracid.

- Pare BArBAny,

Tenim en terra catalana, al autor de la frasse: Guimerd
es el Maceo cataldn.

‘M refereixo al insigne tribuno D. Emilio Castelar, al pas-
telero mes gros qu' ha existit desde que‘l mon es mon.

Dit subjecte, ‘s troba estiuejant & Esparraguera, en
una propietat de D. Fernando Puig.

Sentim moltissim que D. Emilio s‘ hagi deixat caure 4
nostra terra, perque suposém ¢u‘aqui haurd de pendre
molta fila; puig agui encare que no ho sembli, abundan
bastant ‘1s Maceos perl‘ estil de ‘n Guimera.

Un altre estiu... Ja ho sab, res de catalans y res de Ca-
talunya. jCap & Népols fa.lta. gent!

Al menos alli, donan...mos bona acullida als génis del
calibre del tribuno.

>

Hem sentit dir gue també ‘l Sr. Badurni, segén direc-
tor de la Banda Municipal, ha presentat la dimissié del
seu carrech, imitant al Sr. Rodoreda, que segons sab tot-
hom, f4 un mes y mitj que dimiti son cdrrech y... encare
‘1 desempenya.

De modo que si‘l Sr. Sadurni al dimitir, segueix 1*
exemple del seu jefe inmediat, ja tenim Sadurni per
estona.

iTant s esperessin las llebres!

e

‘8 queixa un periédieh de que las capsas de mistos gue
fabrica la Arrendataria Cerillera, no contenen lo niimero
de cerillas que la lley marca, faltantne en algunas hasta
20 b 25, 6 siga prop de la meytat...

Bueno gy qué?,,.

¢No som & Espanya per ventura?

¢No es aquet lo pais en que tots, grossos y xichs, ‘s fan
‘1s seus, uns estafant en lo pes, altres filtrant fondos del
com y altres de mil maneras distintas?..,

Dongchs si aquesta es la nacid de la gent df unglas mes,
llargas squé té d* estrany que la Cerillera fassi lo mateix
que ‘ls altres?

>

Al bisbe de Siglienza durant son viatje pastoral, i
han robat diversas alhajas per valor de 80,000 duros.

1Ja estich sentint al lladre!:

—Com gue las doetrinas evangélicas preconisan la hu-
militat y 1a pobresa, y ‘1 senyor bisbe no practicava eixas
virtuts y per lo fant feya un grds pecat, li he pres ‘s ins-
truments de peear, ab lo fi de salvar la seva animete.—

Ab lo qual, lo lladre demostrard que no es cap tonfo.

Y donard una llissé als prelats massa amiclis de lluhir
riquesas.

-»e
Vels hi aqui que 4 Sant Marti de Provensals, varen
cambiar 1 administrador de Consums perque 's devia
sospitar que feya la palofa. Y desde que 1' administrador

es un altre, la recaundaci6é de Consums produheix 120 du-
ros diaris mes que avants,
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Adverteixin que 120 duros diaris, donan uns 45,000 du-
ros anuals...

i¥ ara no pensin malament, per favor!

No ereguin com molts qu' un administrador de Con-
sums cessant, pugui viure de renda y tenir caballs y
cotxes.

Creguin com jo, que tot aquest aument d‘ara, es perque
als provensalenchs se ‘ls ha despertal la gana y.cousu-
men mes. ' :

iNo wval & ssr il pensats!

B

Lo primer telograma de lo de Filipinas; deya que se
havian aixecat mil bonies. :

Fn lo segons, ‘1s insurrectes eran ja tres mil.

Si ‘Is sublevabs van aumentant en aquesta proporeio,
al cap de vint telegramas, 8 haurdn llensat al camp los
sis milléns df habitants que poblan las islas Filipinas.

No obstant ‘Is ministerials dinhen que la insurreceid es
fracassada completament.

Tambié fracassava tot sevint la de Cuba, ¥y ija la veuhen!

jCrech qu' estém derxats de la. ma de Den!

e

Ab aixd dels certamens literaris de fora, n‘ hi ha per
llogarhi cadiras. ;

Que ‘ls respectius jurats procedeixen ab lames eseru-
pulosa impareialitat; que sols premian ‘1 mént, que res-
pectan 1" incognit, es cosaolvidada de tan sabuda...

Y no obstant, hi ha escriptorets ab mes ¢ menos luna...
nova; que sense necessitat d' homes de palla, no poden pas
queixarse de que la seva pega siga la de ‘a Lldizer. No sa-
bém com s' ho arreglan, pero lo cert és gu‘ en tots los
gertamens troban protectors: ¥ avants de fallar, jasaben
positivament que ‘ls premiardn, gracias a no sabém quins
arguments.

Nossugereix aquestasreflexiéns la lectura d‘una carteta
altament insinuant gqu‘ hem tingut ocasié de veure, la
gual fard segurament, si no desharatém ‘1 marro ab aguet
suelto, que molt ayiat surti en yarios diaris la manosse-
Jade gacetilla: :

«En ¢l Certamen de (... el autor sefior A... ha obtenido el
premio B... donativo del Sr. U... con su hermosa (?) poesta I.»

~-

Begoéns ‘ns i sapiguer nostre corresponsal de Tordera,
la festa major de dita vila s ha celebrat, sino ab la ex-
plendidés d* altres anys, ab molta animacid.

Després del ofici solemne del primer dia, tingué lloch
(com de costum) lo tipich espectacle nomenat Cos (carre-
ra d' homes), devant de numerosissima concurrencia de
vehins del poble y forasters.

Los saraus, tant lo del envelat com lo de li Sala, esti-
gueren animadissims; lluhintse en aquesta la orquesta
«Budalts» de Matard, y en aquell la de la vila. Aguesta
ultima orquesta, transformada en cobla ampurdanesa, va
tooar sardanas escullidas cada tarde en la plassa gu‘ esta-
va plena de gent.

Los cafés se vejeren tots molt freqilentats, distingintse
per son servey esmerat lo de ‘n Ricastell; y per milloras
en son local lo de ‘n Mélis.

Entre la colonia forastera, nostre corresponsal tingué
‘1 gust de saludar en nom de Lia Toxasa, als fills del mes-
tré én Gay saber senyor Riera y Bertrin, y & nostres com-
panys de lletras los poetas senyors Cots y Soldevila
¥ Ribas y Carreras.

També hi havia alli I' actin y diligent subcabo de Mos-
sos d* Esquadra d' aguesta capital D. Ramon Mas, molt
apreciat en aguella comarea.

PRERERRRRRRRER RN R R i

CORRESPONDENCIA

= .

S
(Tancada ‘l dia 31 del proxim passal mes)

I, Sisquet del Full: La setmana passada vaigestripar,
per equivocacid, ‘I travall que |i havia aceptar. Liagrahi-
ré que torni & enviarlo.—2, R, T.: Fluixejan,—3. Joan Ar-
mengol: Id.—4 Mariano Amai: Id.—5. Joseph Gorina
Roca: Estd bé.—6. Martin Gale: No serveix.—7. J. Cafia-
meras; [d.—8. J. Erbac: Publicarém «Hist6richy.—q. En-
rich Morgades Jané& Lo seelto que ‘m recomena interes-
saria 4 po:hs, No obstant, si hn’ig_uér. sigut mes curt 1* hi
hauria publicat.—10 Fidel Delfi: No puch servirio.—11.
Joan Rocavert:: Publicaré la tarjeta,—12. Lluoiset de la
Piga: Anirin alguns ditxos contrariats —13. Pere Grané
Julié: La xarada.—14. Joan Aubert: L' dltim geroglifich—
15. Salabausor: Lo segén geroglifich.—16, F. T. y D: Es
dolenta —17. Emili Reimbau Planas: Ho publicarém tot
menos lo sonet.—18. 5. Marti: Esta bé.—1g Peré Vails de
False': Anira la segona tarjete.—z20. R. Ladeloba: La bal-
dufa,—21. Amich dels Aucells: La tarjeta.—22. Francisco
Usera: Es mansa.—23 Joseph Pujadas: Tots estén molrt
bé; miraré de compliurcl.—24. Gonnella Poétich; No m*
agrada res de la remesa, Me sembla que seria millor que
enviés menosy ho suspesés mes.—25. Astronomet: No m*
acaba dfagradar,—26. Joaquim Vives: Anird la primera
«copan—27, Un esiudiant retirat: No serveix.—28.J. Tar-
covimont: Quan hi llegit la seva poesia ja estava compost
aquet ndimero, y encare que m' agradat, no podré publi-
carlhi perque resulwaria irasnochada. Envihi algun altre
travall, que vosté ho entén.—2zg. Epigramitich: No ser-
veix.—30. D. Ferré: 1d.—31. J. Merla: Aceptat.—32, Jo-
seph Baguhi: 1d,—33. Lluis G. Salvador: Estd molt bé.—
34. Paganel: Anird arreglada,—35, Baldiri Fius: Lo gero-
glifich.—36. E. Pi Fani: [Superior!—37. Salvador Paloma:
Prench bona nota de lo qué ‘m diu, Si m‘enganya, per
vosté fard, Acepto la xarada-conveérsa.—38, J, M.? Pinés:
Publicarém lo logogrifo.—3g. Pepet de Catalunya: Estan
mal versificadas.— 40, Pau Pld: La versificacié esw bé;
pero | assumpto es petit, Sivol saber lo que ‘m demana,
passi per I° Administraci6.— 41, Antoni Garcia: No m*aca-
ban de fer lo pés.

. —— oW
ATEINCIO!

et T S e S

HA SURTIT lo millor y lo mes higiénich
licor de tots los coneguts, en qual elaboracid
no hi entra gens ni mica de alcohol.

IRE! IRE! IRE!

es lo nom del nou licor, que ha de beure tota
persona de bon gust y amant de la salut,

De venta en tots los cafés y establiments de begudas

Fabricant ﬁnﬁ? SAULEDA

=Llussé&, S—MANRES A=
y@r@}gﬁ mna;@ ey
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SALUS POPRULI

U Jove... son' de coll-de-dama
~la m® agradan pré..

. no ‘m llenso,

—Y per quér...

—Perquc no ‘m passi

lo mateix qu‘ als del Oguendo.

en-lo temps de la pico.

Lo meu lof 8 una cosa

que 5o ‘n parla molt y molt,

#éns que ningu 1' haja vista

ni puga darme rahd.

Tan 8ols los homes d* estola

la pradican per lo mon,

per-quan se ‘s cou lo que monjm
'en las brasas de son foch. 1

0, Pixo e Prexid.
ANAGRAMA

Kn lo carrer del Total
¢ armé un tof descomunal.

Fioee Deerl

B e— : - - £
XARADA CONVERSA GEROGLIFICH
+ Prima es un adjetin —-¢Vols venir una estoneta & pescar,
que avny & aplica molt poch; Anastasi? ! Agost  PIA
prima y dos es una cosa ~No, que vaig al fironton: A veure NO NO
gue fa anar 4 qui no pot, lo partit de pilota. Febrer
Dos y tres on castelld ~—¢Quins pelotaris hi jugan avay? T
g0l serne enemich del gos; —Dos son en Padrés y Navas. CLA CLA
¥ dos ¥ quatre va serne —¢ Y los altres quing son?
lo nom d* hermité famos, —Buscaho que t\t mateix ho has dit, Beroons Fius.
gue 4 Montserrat ne vivia J. Savuest. SOLUCIONS

LOGOGRIFO NUMERICH

1284506 7-—Pob.e catald.
421566~ » »
12847~ 2» »
1847 -Fruyta.
1 2 5.—Nom d* home.
4 8.--Nota musical,
6.-—Consonant.
1 2,—(larrer de Barcelona.
H6 G- @ » »
6 86 8 5.—~Nom d' home,
6606 4 5,-~Animal.
7688 6 7.—Poble catalé.
1544847.- » »
‘Canrir Tonszs,

A LO INSERTAT EN LO NOMERD 417

Xarads.—No—ve--ilo—dd.
Binonimia-anagrama.—A gna —Gana.

Problema,— 26 4 4 = 400
4 - 4 = 400
W0 ¥ 4 = 400
1600 ¢ ¢ = 400
25001

Logogrifu numérich.—Peironila.
Geroglifich comprimit.—Contrabaix,
Geroglifich.~Per capsas los cataes.
Lit. Barcelonesa de Rau6én Estany
—8. Sant Bamon, 6= BARUELONA—




